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EDITORIAL

Bonjour a tous,

En ce week-end classé noir par Bison Futé qui Moit
retour de vacances des juilletistes et le départadéitiens,

je vous écris un petit mot pour vous souhaiter denks

vacances.

Les prochains temps forts du club seront le dimanzh
septembre 2007 ou nous tiendrons la buvette d'Auto
rencard a Sathonay. Nous avons besoin de volostaoer
cette manifestation qui est la premiere apres tieuredes
vacances. Si vous pouvez venir contacter moi pour
connaitre le nombre de personnes désireuses derdonn
coup de mains.

N’oubliez le dimanche 9 septembre 2007 la promenade
organisée par ces dames, il rester encore quelgaess
pour ceux qui ont oublié de s’inscrire. Contacteigite
LACROIX au 04.78.26.07.64.

Armand fait savoir qu’il est désormais autorisétitiser

des plaques d’'immatriculation de couleur blancharéere

des véhicules, harmonisation européenne obligea Cel
concerne les véhicules ayant une carte grise dite
« normale ».

Attention aux coups de soleil surtout pour ceux spomt
dans le midi.

BONNES VACANCES.
Pierre



Sortie du dimanche 22 avril en région Roannaisesumée par les participants :

« Sortie des Pieds Bleus » pour la visite d’'unenfigerie, visite suivie d’'une dégustation de praduit
régionaux qui ont satisfait les palais des visgela journée s’est terminée par la visite du Mubée
Tissage a Bussieres.
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CALENDRIER DES MANIFESTATIONS 2007
DATES OBJET LIEUX
2 Septembre 2007 AUTO-RENCARD SATHONAY (69)
7 Septembre 2007 Réunion mensuelle SATHONAY (69)
9 Septembre 2007 Promenade des Dames DOMBES (01)
28 Septembre 2007 Réunion mensuelle GRENOBLE (38)
5 Octobre 2007 Réunion mensuelle SATHONAY (69)
26 Octobre 2007 Réunion mensuelle GRENOBLE (38)
*

La saison des barbecues est commencé ! A cet effest de bon ton
de se rappeler la procédure habituelle de cettesme estivale.

Le barbecue

C'est dans cette activité qu'on reconnait les ke cuisine d'un homme, un vrai. Dés qu'un hosergorte volontaire pour
faire ce type de cuisine, la chaine d@ments suivante est actionnée :

L'HOMME LA FEMME

1. L'nomme sort le barbecue et le charbon de bois| 2. La femme nettoie la grille.

. La femme va a I'épicerie.

. La femme va chez le boucher.

. La femme va chez le pétissier.

. La femme prépare la salade et les légumes.

. La femme prépare la viande pour la cuisson

. La femme la place sur un plateau avec les sigten
nécessaires, les épices et les herbes.

9. La femme apporte la grille propre et le plataau
I'homme qui est étendu a c6té du barbecue endeain

prendre une biére.
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10. L'homme place la viande sur la grille. 11. émMme va a l'intérieur mettre la table.

12. La femme vérifie la cuisson des légumes.

13. La femme prépare le dessert.

14. La femme revient a l'extérieur pour dire ason mari
gue la viande est en train de brdler.

15. L'homme enléve la viande trop cuite de sur la | 16. La femme prépare les assiettes et les apparta s
grille et I'apporte a la femme. table.

17. L'homme sert a boire. 18. La femme dessedhketet prépare le café.

19. La femme sert le café et le dessert

20. Aprés le repas, la femme range la table eajpe.
21. La femme fait la vaisselle et range la cuisine.

22. L'homme laisse le barbecue en place car il y a
encore des braises.

23.L'homme demande a la femme si elle a appréci
de ne pas faire la cuisine aujourd’'hui

24. Et devant son air dubitatif, I'homme conclué qu
les femmes ne sont jamais satisfaites.
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ICYA 50 ANS

Alors que la Traction Avant termine sa
longue carriére aprés 23 années de
production, le 25 juillet 1957 & Saint
Malo, Citroén présente et commercialise
son ID 19, qui devra arborer fiérement
sur le pare-brise la fameuse vignette
automobile, dite taxe différentielle,
instituée en 1956, par Guy MOLLET,
pour approvisionner le Fonds National
de Solidarité et garantir un revenu
minimum aux personnes de plus de 65
ans.

Cette année 1a le traité de Rome prévoit la libre circulation des biens et des personnes, sauf dans le
secteur automobile. Tout cela n’empéche pas de nombreux constructeurs de présenter différents

modéles.

Si CITROEN termine sa cuvée Traction avec plus de
700 000 véhicules construits d’autres voitures
mythiques verront le jour.

Le 4 juillet (grande date pour beaucoup) FIAT
présente la 500, tout comme VESPA avec sa 400.
D’autres voitures célébres verront le jour, comme la
Lotus Seven de Colin Chapman, et SIMCA qui
dévoile son Ariane (un ersatz de Trianon avec un
moteur d’Aronde).

Le constructeur ARO (automobiles roumaines)
spécialisé dans ’aéronautique présente son premier
modéle automobile le 4x4 IMS 57.

En 1957, BERLIET s’installe en Algérie et présente
son nouveau tracteur de 600 CV.

Pour la cinquiéme et derniére fois le célebre pilote de
F1, Juan Manuel FANGIO est sacré champion du
Monde sur Maserati.

RETROSPECTIVE 1957
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Si par le passé la France a connu une pénurie de véhicules, I’automobile se fait de plus en plus
envahissante. Fini ’aprés guerre : avec plus de 750 000 véhicules partlcuhers construits, toutes
marques confondues, la France de la 4°™ République ne sait plus quoi faire pour 1’automobile. Un
mot d’ordre est lancé « Défendons I’automobile menacée » par la revue Commerce et Réparations
de I’Automobile, alors que le gouvernement se lance dans une fiscalité¢ débordante, sans prévoir les
investissements nécessaires au réseau routier, tant en ville qu’a la campagne.
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LE PARC ANDRE CITROEN

Situé dans le quinzieme arrondissement de Paris, ce parc de 13
hectares, fait face a la Seine et accueille un espace de détente,
véritable poumon vert au sein de la capitale.

C’est le plus grand espace vert créé depuis le Second Empire,
décidé dans la ville.

Situé au sein d'une zone d’'aménagement concerté, il cbtoie divers
établissements scolaires, une bibliothéque, des ateliers d'artistes,
et le prestigieux hopital européen Georges Pompidou, en autre.

Ce parc est situé le long de la Seine quai André Citroén, ainsi
dénommé depuis1958, débaptisant le quai de Javel, pour rendre
hommage au grand industriel venu sur place en 1915.

Il abrite pas moins de 2500 arbres, 70 000 arbustes, 250 000 plantes diverses, 25 fontaines, 8 serres et un hectare
d’eau, autour d’un vide central de 320 meétres par 130.

Inauguré en 1992, alors que les premieres études débutent en 1985 par un concours d'architecture, il devra abriter
une végétation luxuriante et diverses mises en scenes aquatiques, pour le bien étre des visiteurs.

POUR L'HISTOIRE

Le quai de Javel

Avant 1915 c’est un quartier trés urbanisé ou loge une population pauvre et miséreuse d’ouvriers et de journaliers.
C’est le quatrtier le plus défavorisé.

Auparavant, ce n'étaient que des champs fleuris. Au quinzieme siecle le lieu dit «Javetz » donne naissance a un petit
port et & un garage a bateaux. Au dix septiéme siécle un moulin a vent est construit autour d’'une guinguette attirant
ainsi les baigneurs, les pécheurs et canotiers.

En 1777 une manufacture s'installe pour fabriquer I'hypochlorite de potasse, solution oxydante et utilisée plus tard
comme désinfectant. Plus connue sous le nom de javel ou plutt « eau de javel », en référence au village de Javetz
devenu Javel.

En 1915, André CITROEN installe ses usines de construction automobiles. Elles resteront jusqu’en 1968, pour cesser
progressivement toutes activités. Seul le siége social restera sur place avant de rejoindre un autre site en 1982.

André CITROEN en venant s’installer dans ce quartier,
donnera vie a un site industriel imposant, faisant vivre de
nombreuses familles venues de toute la France et I'Europe. Il
innovera dans le domaine social, pour le bien étre de toutes les
catégories de personnel. Malade, laché par les banques, il
laissera une industrie qui fera la fortune de la maison Michelin
dés I'année 1936, avec la fameuse Traction Avant.
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La Pentecéte : article paru dans « la Tribune », édition Ardéche du jeudi 31 mai 2007.

Dans le prochain TRACT et vous aurez d’autres photos et un résumé de cette sortie.

Les tractions pique-niquent

La “Pentecote Ardéchoise”

Toutes les deux heures,
“ | une pause s‘impose dit
le slogan de la Prévention
routiere. Le club de "La
Traction Rhone-Alpes" et
une quinzaine de Citroén
"Traction" I'ont appliqué a la
lettre dans les pelouses du

parc Emile Planet, samedi

dernier. Presque la totalité
des modéles ayant existés
de ce véhicule étaient de
promenade pour la tradi-
- tionnelle.  sortie de

Pentecote. Cette année,

cétait la  "Pentecote
Ardéchoise" du 26 au 28
mai. Partis de leur point de
ralliement & Sarras le matin
méme, les équipages ont
profitt du temps superbe
pour faire une pause déjeu-
ner dans I'herbe. Vers 14h,
ils sont repartis vers Privas,
puis ont prolongé leur cir-
cuit vers le lieu de villégiatu-
re du week-end, un gite
rural a Alboussiére. Le
convoi était fermé par deux
voitures Peugeot aimable-
ment invitées par le club,
une 203 et une 403 cabrio-
lets. Le
dimanche, ils ont effectués
une excursion touristique et
gastronomique avec le

lendemain

Maestrou avant de repartir
le lundi vers leurs foyers
respectifs, dans les quatre
coins de la région Rhone-
Alpes. -

Avant de changer de nom
en 1986, "La Traction
Rhéne-Alpes" s’appelait
"La Traction Universelle" et
fat fondée en 1976. Le pré-
sident Pierre Rabany était
encore trés ému des céré-
monies du trentiéme anni-
versaire de I'association,

'année derniére. Une des
15 Tractions, présentes ce
jour-la @ Saint Julien en
Saint Alban, est, a elle
~seule, une piece de musée

roulante  exceptionnelle.
Cette 11 BL de 1937 a par-
ticipé a la scene de T'arres-
tation de Raymond Aubrac
(Daniel Auteuil) dans le film
de Claude Berry : "Lucie
Aubrac". :

GFC



avec Es. F-PK

* 2 accessoires en | seul...

1 antivel essence.
1 plague internationale.

* 2 usages, 1 seule cleé...
qul verroullle le bouchon d'essence

en méme temps que le coffre Ar
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Coffrage antivol en acier protégé par peinture noire au four,
laqué " F " en aluminium fondu : fond blanc, lettre noire,
ordure polie.

Contre-plaqué de

renfort de fixation : REF. : 476 A 16 f PRIX : I

Se fixe de facon inviolable sur la porte du coffre arriére, coté
bouchon d'essence, @ l'aide de 3 boulons + 3 écrous + 3 contre-
écrous de diamétre 6 mm. Une contreplaque renforce et
rigidifit la porte du coffre au droit de la ffxction de l'antivol.
Une fois bloqués, les boulons sont indésserrables de I'extérieur.

Pour monter ES. F-PK, demander notre Notice spéciale
476 A 280.
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Es. F-PK

se fixe sur la porte
du Coffre arriére.

Ainsi...

La porte du Coffre
arriére étant FERMEE
A CLE "Es. FPK"” em-

prisonne le bouchon
d'essence et le rend

INACCESSIBLE

au voleur...

La porte du Cofire
arriére étant OUVERTE
“Es. F-PK" n'emprisonne
plus le bouchon
d'essence et le rend

ACCESSIBLE




14° ICCCR 2008 ROMA

IIIIHA 2008 International Citroén Meeting - Autodromo di Vallelunga 15/16/17 Agosto

Compilare in stampatello in ogni sua parte. Non verranno accettati moduli incompleti.
Remplir en capitales dans chacune de ses parties. Les formulaires incomplets ne seront pas acceptes.
Please fill in completely in capital letters. Forms which are incomplete will not be accepted.

Alle Felder in Druckbuchstaben ausfillen.

Rellenar en letra de molde todas sus partes. No se aceptaran formularios no completos.

DATA DI NASCITA giorno|_| | mese|_| | anno L1 | | |
DATE DE NAISSANCE, DATE OF BIRTH, GEBUATSDATUM, FECHA DE NACIMIENTO  JOUR. DAY, TAG, DIA MOIS, MONTH, MONAT MES ANNEE, YEAR, JAHR, ANO
NOME COGNOME

PRENOM, NAME, NAME, NOMBRE NOM, SURNAME, NACHNAME, APELLIDO

INDIRIZZO

ADRESSE, ADDRESS, ANSCHRIFT, DIRECCION

CITTA CAP NAZIONE

VILLE, TOWN, ORT LOCALIDAD CODE POSTAL, POSTAL CODE, PLZ, CP PAYS, COUNTRY. NATION, PAIS
TELEFONO E-MAIL

TELEPHONE, TELEPHONE NUMBER, TELEFON, TELEFONO

NUMERO DI PASSEGGERI PAGANTI (sopra i 16 anni compresi) |||

NOMBRE DE PASSAGERS PAYANTS |y compris ceux qui ont plus de 18 ans), NUMBER OF PAYING PASSENGERS | 18 years or more), ANZAHL DER ZAHLENDEN PASSAGIERE (ub dern 18 labensjahr), NUMERQ DE PASAJEROS OUE PAGAN{ mas de 16
afios inclusive)

COGNOME(1)
NOM, SURNAME, NACHNAME, APELLIDO

NUMERQ DI PASSEGGERI NON PAGANTI (sotto i 15 anni compresi) |

NOMBRE DE NON ¥ s qui ont rmains de 15 ans), NUMBER OF NOT PAID( 15 34 lesal, ANZAHL DER NICHT ZAHLENDEN {unter dom 15 NUMERD DE PASAUEROS OUE NO PAGAN | por die-
bajo de los 15 arkos inclusive)

COGNOME(1)

NOM, SURNAME, NACHNAME, APELLIDO

CITROEN 0O PANHARD O
MODELLO

MODELE, MODEL, MODELL, MODELD

TARGA anvol_L_| | | coLore

PLAQUE, LICENCE PLATE, KFZ-KENNZEICHEN, MATRICULA ANNEE, YEAR, JAHR, ANC COULEUR, COLOUR, FARBE, COLOR

FORFAIT PARTECIPANTE

FORFAIT PARTICIPANT, PARTECIPANT FEE, TEILNEHMER-PALISCHALBETRAG, FORFAIT PARTICIPANTE

dal 15 al 17 Agosto 2008, 1 veicolo + il conducente NUMERO 01 X50euro = 50 euro
du 15 au 17 Aol 2008, 1 vihicule + le conducteur: August 15 to 17 2008, 1 vehicle + driver; NOMBRE, NUMBER. ANZAHL, NUMERO

15, bis 17 August 2008, 1 Fahrieug + Fahrar; del 15 al 17 agosto 2008 1 vehiculo + ol conductor

FORFAIT PASSEGGERI PAGANTI

FORFAIT PASSAGERS PAYANTS, PAYING PASSENGERS FEE, PAUSCHALBETRAG ZAHLENDE PASSAGIERE, FORFAIT PASAJEROS QUE PAGAN

dal 15 al 17 Agosto 2008, solo in abbinamento al "Forfait Partecipante” NUMERO [ | x5eure
du 15 au 17 Aot 2008, assorti uni au “Forfalt i = August 15 to 17 2008, with* Participant fee” only; NOMBRE , NUMBER, ANZAHL. NUMERO

15, bis 12 August, nur mit TellnehmerPauschalbetrag”, del 15 al 17 agosto 2008, sdlo en combinacion con el "F orfait Participante”

I_J_ l euro

I.___,_L_I_J euro

IMPORTO TOTALE DELL' ISCRIZIONE

MONTANTTOTAL DE L'INSCRIPTION. TOTAL REGISTRATION FEE, GESAMTBETRAG ANMELDUNG, IMPORTE TOTAL DE LA INSCRIPCION

O CcAsH

LUOGO DATA giono L1 | mese L1 | anno LI | | |

LIEU, PLACE, ORT, LUGAR DATE, DATE, DATUM, FECHA JOUR, DAY, TAG, DA MOIS, MONTH, MONAT, MES ANNEE, YEAR, JAHR, ANO

FIRMA

SIGNATURE, SIGNATURE, UNTERSCHRIFT, FIRMA




